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Hannah-nak, a legbdtrabb,
legerdsebb és legbszintébb embernek, akit ismerek,
mert megmutattad, hogy lehetetlen
Leldtkozottnak” lenni, ha az embernek
olyan bdtor szive van, mint neked.
Es mert t6led kaptam az elsé monoklimat —
te négyéves voltdl, én kilenc.
Még mindig fdj.
Bdtyo szeret téged.



LA vilagot nem azok fogjak elpusztitani,
akik gonosz dolgokat tesznek, hanem azok,
akik mindezt tétleniil figyelik.”

— Albert Einstein —



ELOHANG

FELEMELKEDES
ES VISSZATERES

eleten nagy tinnepségsorozatot rendeztek. Min-

B dennap felvonuldsokat tartottak a varos utcdin,

minden otthont és tizletet szines zaszlokkal és

koszorukkal diszitettek fel, és ezer marékbdl repiilt a

viragszirom a levegébe. A lakosok mosolyogtak és biisz-
kék voltak arra, amit elértek.

Tobb mint egy évtizedig tartott, mire a Szunnyadé
Kiralysag végleg maga mogott hagyta a rettenetes at-
kot, de végiil ismét az a viragzé nemzet lett, ami egykor
volt. Kelet népe immar elére nézett, a jovébe, és Keleti
Kiralysag néven tdjra birtokba vették otthonukat.

Az egyhetes linneplés Csipkerdzsika kiralyné vara-
nak nagytermében zarult. Annyian zsufolédtak Ossze
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odabent, hogy ugy tint, az egész kiralysag megjelent.
Sokaknak mar csak alléhely vagy az ablakparkanyok
jutottak, azokra tiltek. A kiralynd, a férje, Donat kiraly,
és kiralyi tanacsaddjuk az elékel6ségeknek fenntartott
asztalnal tultek, szemben az tinnepséggel.

A terem kozepén kisebb el6adést tartottak. Szinészek
jatszottak djra Csipkeroézsika keresztelGjét, megidézve
a tiindéreket, akik megajandékoztak, és a Gonosz Tiun-
dért, aki megatkozta, hogy haljon meg, amint egy rokka
orsdja megszurja az ujjat. Szerencsére egy masik tiindér
gyengitette az atkot, igy amikor a hercegné végiil meg-
szarta az ujjat, 6 és az egész kiralysag egyszerten csak
mély alomba meriilt. Szaz évig aludtak, és a szinészek
nagy orommel jatszottak wGjra a pillanatot, amikor Do-
nat kiraly megcsékolta Csipkeroézsikat, és ezzel mind-
annyiukat felébresztette.

— Azt hiszem, ideje megszabadulnunk kiralynénk ap-
ré ajandékatol — kialtotta egy né a terem végébdl, majd
felallt egy asztalra, és viddman mutatott a csukléjara.

A kiralysagban mindenki ruganyos pantot viselt a
csukléjan, amit fak nedvébdl készitettek. Az elmult egy
évben Csipkerodzsika arra utasitotta népét, hogy vala-
hanyszor sziikségtelentil faradtnak érzik magukat, csak
pattintsanak vele a bdériikre. A karkotdk segitettek a
polgaroknak ébren maradni és lekiizdeni az atok uté-
hatasat.

Szerencsére a pantokra mar nem volt szitkkség. Anagy-
teremben mindenki lerantotta a csukléjardl, és boldo-
gan a levegébe dobta.

— Felség, most sem hajlandé elarulni, hol tanulta ezt
a trikkot? — kérdezte az egyik férfi a karkot6krél a ki-
ralynét.



— Kiilonosnek fogjatok talalni, ha elmondom — felelte
Csipkerézsika. — Egy gyermektél jott az otlet. O és a hu-
ga egy éve latogattak el a kastélyba. Azt mondta, ilyen
pantot hasznal, hogy ébren maradjon az iskoldaban, és
javasolta, hogy mi is préobaljuk ki.

— Bamulatos! — jegyezte meg a férfi, a kirdlyndvel
egyutt nevetve.

— Lenytigoz6, ugye? Azt hiszem, a legkiillonlegesebb
otletek a gyerekektdl szarmaznak — folytatta a kiralynd.
— Ha mi is ilyen éles elméjiek lennénk, talan rajonnénk,
hogy sokszor ott a legegyszertibb megoldds az orrunk
el6tt még a legnagyobb problémakra is. — Csipkerdézsika
egy kanallal finoman megkocogtatta a poharat. Felallt,
felemelte az italat, és igy szolt lelkes népéhez: — Bara-
taim, a mai nap nagyon kiilonleges nap torténelmiink-
ben, és igéretes kezdete jovonknek. Kiralysagunk ke-
reskedelme, termelése és altalanos ontudata nemcsak
hogy helyreallt, de fejlédott is, midta a vidékiinket sdjto
atkot megtortik!

Az emberek olyan hangosan éljeneztek, hogy az épii-
let beleremegett az oromiikbe. Csipkerdzsika oldalra
fordult, és melegen a férjére mosolygott.

— Nem szabad megfeledkezniink a multbéli atokral, de
amikor visszatekintiink a sotét idékre, jusson esziinkbe
az is, hogyan gyézedelmeskedtiink felettiik — folytatta.
Szemébe apr6 konnyek gytltek. — Szolgaljon ez figyel-
meztetésként mindenkinek, aki veszélyeztetni akarja
jolétiinket: a Keleti Kiralysag all, és 6sszefog barmilyen
gonosz hatalom ellen, ami fenyegetni préobalja!

Az egyetérté kurjantasok olyan hangosak voltak,
hogy egy férfi ijedtében lepottyant az ablakparkanyrol,
ahol addig iilt.



— Még sosem voltam olyan biiszke arra, hogy kozte-
tek lehetek, mint ma este! Egészségetekre! — sz6lt or-
vendezve a kiralynd.

A teremben mindenki vele egyiitt kortyolt az italdaba.

— Eljen Csipkeroézsika kiralyné! — kidltotta egy férfi a
terem kozepén.

— Eljen a kiralyné! — éljenzett vele a tomeg. — Eljen a
kiralyng! Eljen a kiralyné!

Csipkerozsika kedvesen integetett feléjik, majd letilt.
Az tinnepség egész este folytatodott, am éjfél el6tt nem
sokkal a kiralynét kiillonos érzés keritette hatalmaba,
egy érzés, amit évek 6ta nem tapasztalt.

— Hat nem kiilonos? — kérdezte halkan Csipkerézsika,
mikozben mosolyogva meredt a tavolba.

— Valami baj van, szerelmem? — kérdezte Donat ki-
raly.

Csipkerozsika felallt, és a mogottiik 1évé 1épcsé felé
indult.

— Bocsass meg, dragam! — felelte a kiralyné a férjé-
nek. — Eléggé eldlmosodtam.

Epp annyira meglepsdstt, hogy ezt mondja, mint a
férfi, hogy ezt hallja, mert Csipkerozsika évek 6ta nem
aludt. Megigérte a népének, hogy addig nem pihen,
amig a kiralysagot teljesen helyre nem allitjak. Most,
ahogy korbepillantottak az 6romteli arcokon a terem-
ben, mindketten tudtak, hogy a kiralyné eleget tett az
igéretének.

— J6 éjszakat, szerelmem, aludj jol! — cs6kolta meg fe-
lesége kezét Donat kiraly.

A halotermében a kiralyné felvette kedvenc haléin-
gét, és tobb mint egy évtized 6ta eldszor bemaszott az
agyaba. Mintha csak régi baratait latna viszont. Mar
el is felejtette az Agynemi hiivos érintését a laban és a



karjan, a parna puhasagat és a siippedé érzést, amikor
elhelyezkedik a matracon.

Behallatszottak az iinneplés hangjai, de a kiralyné nem
banta: valgjaban inkabb megnyugtatta a zaj. Csipkero-
zsika mély levegét vett és mély alomba meriilt, majdnem
olyan mélybe, mint a szazéves atok alatt, kivéve, hogy
most tudta, barmikor felébredhet beléle. Amikor Donat
kiraly késébb csatlakozott hozza, csak mosolyogni tudott
békésen alvo felesége lattan. Azéta nem latta igy, hogy
els6 alkalommal megpillantotta.

A nagyteremben az iinnepség végiil véget ért. A lam-
pasok és a kandallok tiuzét az egész kastélyban elol-
tottak. A szolgalok kitakaritottak, és a sajat korletiikbe
vonultak. Minden elcsendesedett a varban, &m néhany
6raval hajnal el6tt valami hirtelen megtorte ezt a csen-
det.

Csipkerozsika és Donat kiraly halétermének ajtajan
eszeveszett dorombolés hallatszott. Mindketten feliltek
az agyban.

— Felség! — kialtotta egy férfi az ajté tuloldalarodl. —
Bocsasson meg, de be kell jonniink!

Az ajto egyszer csak kivagéodott, és a kiralyi tandcs-
adoé rontott be rajta, nyomaban egy tucat pancélos 6rrel,
akik korbevették az agyat.

— Mi a csuda folyik itt?! — kialtotta Donat kiraly. —
Hogy merészel igy rank torni az...

— Szornyen sajnalom, felség, de azonnal biztonsagba
kell helyezniink a kiralynét — szakitotta félbe a tanacsos.

— Biztonsdgba? — kérdezte Csipkerozsika.

— Utkézben mindent elmagyardzunk, felség — felelte
a tanacsos. — De most, amilyen hamar csak lehet, a hin-
tohoz kell vinniink... csak ont. Kevésbé lesz gyants, ha
egyediil és nem a kirallyal egyiitt utazik.



A tanacsadé lazasan izzé szemmel nézett ra, konyo-
rogve, hogy engedelmeskedjen. A kirdlyné ledermedt.

— Dondt?! — fordult Csipkeroézsika a férje felé, nem
volt benne biztos, mit is kéne tennie.

A kiraly alig tudott megszdélalni.

— Ha azt mondjak, menned kell, akkor menned kell. —
Csupéan ennyit tudott kipréselni magabdl.

— Nem hagyhatom itt az embereimet — ellenkezett
Csipkerozsika.

— Minden tisztelettel, felség, holtan nem lesz senki
hasznara — felelte a tanacsos.

Csipkerodzsika gyomra oOsszerandult. Mit ért azon a
tanacsos, hogy holtan?

Miel6tt észbe kaphatott volna, az 6rok kiemelték az
agybdl, talpra allitottak, azutan sietve az ajto felé te-
relték a tanacsadéval egyiitt. Még elbicstizni sem volt
ideje. Egy csigalépcsdn lesiettek a var alsébb szintjeire.
A kéfokok érdesek voltak a kiralyng csupasz talpa alatt.

— Kérem, valaki mondja el, mi folyik itt! — kovetelte
Csipkerozsika.

— Ki kell juttatnunk a kiralysagbadl, amilyen gyorsan
csak lehet — felelte a tanacsos.

— Miért? — kérdezte Csipkeroézsika, majd sorban le-
razta magarol az 6t kiséré 6rok kezét. Senki nem vala-
szolt, igyhogy megallt a 1épcsé kozepén, tantorithatatla-
nul, mint egy szikla. — Egy 1épést sem teszek, amig va-
laki el nem magyarézza! En vagyok a kiralyné! Jogom
van tudni!

A tanacsad¢ elsapadt.

— Igazan nem akarom még jobban felzaklatni, felség —
mondta remegé allkapoccsal —, de nem sokkal éjfél utan,
miutdn minden vendég hazament, két szolgalatban 1évé



katonank éles villanast észlelt a var eliilsé részénél,
majd egy rokka tint el a semmibdl.

Csipkerozsika szeme kikerekedett, és minden szin ki-
futott az arcabal.

— Eleinte semmi komolyra nem gyanakodtak, csak os-
toba csinyre... hogy valakik tonkre akarjak tenni a ma
esti tinnepséget — folytatta a férfi. — Persze azért a ka-
tonak odamentek, hogy megvizsgaljak a rokkat, és ak-
kor az langra kapott. De abban a pillanatban valami
mas is tortént.

— Micsoda? — kérdezte a kiralynd.

— A kuszonovények és a tiiskebokrok, amik az atok
idején a kastélyt boritottak... a névények, amiket kivag-
tunk és a Tiiskebokor Arokba dobtunk... visszanének —
tajékoztatta a tanacsos. — Még soha nem lattam, hogy
valami ilyen gyorsan néne. Maris belepték a kastélynak
majdnem a felét. Az egész kiralysagot felemésztik.

— Azt akarja mondani, hogy a Tiiskebokor Arok atka
kiterjedt az egész kiralysagra? — kérdezte Csipkero-
zsika.

— Nem, felség — nyelt egy nagyot a tanacsadé. — Az
csak egy oreg boszorkany atka volt. Ez azonban fekete
magia... nagyon erds fekete mdgia! Olyan, amilyet a ki-
ralysag eddig csak egyszer latott.

— Nem! — Csipkeroézsika elhtilve kapta a kezét a szdja
elé. — Ugye, nem ugy érti...

— Attol tartok, de — felelte a tanacsadé. — Nos, mehe-
tink? Kérem, jojjon, ki kell juttatnunk a kiralysagbdl,
amilyen gyorsan csak lehet.

Az 6rok ismét megragadtak a kiralyndét, és még mé-
lyebbre vezették a varban; Csipkerdzsika ezuttal nem
ellenkezett. Lefutottak a 1épcsén, amig mar nem maradt



tobb fok. Sietve atvagtak egy kétszarnyu faajton, és
Csipkerozsika a kastély istallgjaban talalta magat.

Négy hintoé allt el6tte. Mindegyiket egy tucat katona
vette korbe 16haton, induldsra készen. A hintok koziil
harom ragyogé aranyberakasu volt, a kiralyné sajat tu-
lajdonabdl, de az 6rok a negyedik, apro, jellegtelen, sze-
rény kocsihoz kisérték. Koriilotte a katondk nem pan-
célban voltak, mint a tobbiek, hanem foldmiveseknek
és varosiaknak alcazva.

Az 6rok beemelték a kiralynét a hintéba. Odabent alig
volt elég hely ahhoz, hogy kényelmesen elférjen.

— Es a férjem? — kérdezte Csipkerézsika, mikozben
egyik kezét kitartotta, megakadalyozva, hogy racsuk-
jak az ajtot.

— O is biztonsédgban lesz, asszonyom — felelte a tana-
csos. — A kirallyal mi is utnak indulunk, amint a csali-
nak hasznalt hinték kihajtottak. Mindent elterveztiink
korabban... ha a varat esetleg tamadas érné. Bizzon
bennem! Igy lesz a leghiztonsagosabb!

— En sosem hagytam j6vd semmilyen hasonlé tervet!
— tiltakozott Csipkerodzsika.

— Nem, de a sziilei igen — valaszolta a tanacsadé. — Ez
volt az egyik legutolsé parancsuk, miel6tt meghaltak.

Erre a hirre a kiralyné szive még hevesebben vert.
A sziilei életiik nagy részében 6t védték, és most hala-
lukban is ezt teszik.

— Hova visznek? — kérdezte.

— Egyelére a Tiundér Kirdlysagba — magyarazta a ta-
nacsos. — A Tindérek Gytlésével lesz a legnagyobb biz-
tonsagban. A tébbi hint6t masik iranyba kiildjik figye-
lemelterelésnek. Most azonban indulnia kell!

Finoman beljebb tolta a kiralynét, és hatarozottan ra-
zarta a hinté ajtajat.



Csipkerodzsikat még a tucatnyi 6r sem nyugtatta meg,
akik korbevették a kis kocsit. Tudta, hogy bizonyos ko-
rilmények kozott 6k sem képesek megvédeni 6t.

A tanacsos intett a csalihintéknak, amik azonnal ne-
kilédultak. Néhany pillanattal kés6bb biccentett a ki-
ralyné kocsisanak is. A kis kocsi ugy 16tt ki az éjszakaba,
mint valami agyugolyé. A lovak teljes sebességgel trap-
poltak.

A hint6é apré ablakan keresztiil Csipkerézsika meg-
latta azt a szornydséget, amirél a tanacsos beszélt neki.
A kastély udvaran mindenfelé katonak és szolgalék har-
coltak a korulottik novekvé vad gazokkal. A novények
egyenesen a talajbol néttek ki, és az aldozatukra teke-
redé kigyokként tamadtak rajuk. A tiiskebokor felfutott
a kastély falaira, betorte az ablakokat, kiragadta az em-
bereket a szobajukbdl és tobbméternyire a foldtél a le-
vegébbe logatta Gket.

A tuskés kuszonovények Csipkerdzsika hintéjanak a
kozelében is kitortek a foldbél, de a katonak gyorsan le-
sujtottak rajuk a kardjukkal.

Csipkerodzsika kiralyné még soha nem érezte magat
ennyire tehetetlennek. Latta, ahogy a varosiak (néha-
nyan egész kozel a hint6hoz) dldozataul esnek a leveles
szornyetegeknek. Nem segithetett nekik. Csak nézhette
a torténteket, és remélhette, hogy a Tiundér Kiralysag-
ban segitséget taldl. A biintudat, hogy ott kell hagynia a
férjét és a kiralysagat, mazséas sulyként nehezedett ra,
de a tanacsaddjanak igaza volt: holtan senkinek sem le-
het hasznara.

A kastély egyre kisebb és kisebb lett, ahogy a hinté
maga mogott hagyta a szornyd pusztitast. Nemsokara
az erdén haladtak at, a kiralyné mindenfelé csak sotét
fakat latott.



Csipkerdzsika egyéranyi utazas utan is annyira rette-
get, mint indulaskor. Egyre csak azt suttogta magaban,
hogy ,Mindjdart ott vagyunk... Mindjdrt ott vagyunk...”,
bar fogalma sem volt, hol jarnak.

Hirtelen éles huss! hallatszott a fak kozil. Csipkero6-
zsika épp id6ben nézett ki az ablakon, hogy lassa, ahogy
az egyik katona és a lova az it melletti rengetegbe re-
pil. Ujabb huss! csapott feléjiik, mire még egy katona
tlnt el lovastul a fak kozott az it masik oldalan. Rdjuk
taldltak. Minden masodik pillanatban Gjabb katona és
16 rémilt kialtasa hallatszott, ahogy elnyelte 6ket az
erd6. Barmi is van odakint, az egyesével szabadul meg
tolik.

Csipkerodzsika remegve kuporgott a hinté padléjan.
Tudta, hogy csak id6 kérdése, és az dsszes katonat elra-
gadjak. Es valéban, egy utolsé csapds az dsszes megma-
radt lovat és katonat felkapta. Kialtasuk visszhangzott
az éjszakaban. A hinté a foldnek csapédott, az oldalara
borult, és egy ideig igy cstuszott tovabb, miel6tt megallt.
Az erdében minden elcsendesedett. Egyetlen sériilt ka-
tona vagy 16 hangja sem hallatszott. A kiralyné magara
maradt.

Csipkerozsika kipréselte magat a hinté ajtajan, és 6va-
tosan lemaszott a foldre. Santitott és a bal csukléjat szo-
rongatta, de annyira félt, hogy alig érezte a sériiléseit.

Véget ért a tamadas? Most mar biztonsagban hiv-
hat segitséget, és keresheti a tuléléket? Ha az a valami
odakint végezni akarna vele, bizonyara mar rég halott
lenne.

Csipkerozsika épp segitségért kialtott volna, amikor
ibolyaszin villanas vakitotta el. A kirdlyné felsikoltott,
és az arcat eltakarva foldre esett, de a villanas csak
egy masodpercig tartott. Fustszagot érzett. Felallt és



koriilnézett. Az egész erdd langokban allt, és minden
egyes fa rokkdvd valtozott.

Nem volt értelme tovabb tagadni: valéra valt a kiraly-
sag legnagyobb félelme.

— A Gonosz Tiindér — suttogta Csipkeroézsika — visz-
szatert.



1. FEJEZET

GONDOLATOK VONATA

vonat finom razkédasai ébresztették Alex Bai-
A ley-t. A koriilotte 16v6 iires iilésekre nézett, és

probalta felidézni, hol is van. A tizenharom éves
lany nagyot s6hajtott, majd a helyére igazitotta voroses-
sz6ke hajtincsét, ami kiszabadult a hajpantja alél.

— Mdr megint — suttogta maga elé.

Alex utalt nyilvanos helyen szunditani. Nagyon ér-
telmes, komoly fiatal né volt, és nem akart rossz benyo-
mast kelteni. Szerencséjére kevesen utaztak az 6téras
vonaton vissza a varosba, igy a titka biztonsagban volt.

Alex mindig is kiilonlegesen kiemelkedéen tanult.
Ami azt illeti, olyan j6l haladt, hogy bekeriilt egy 6szton-
dijprogramba, és igy kiilonérakra jarhatott a szomszé-
dos varosban 1évé féiskolara. Mivel még tul fiatal volt
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ahhoz, hogy vezessen, az édesanyja pedig a nap nagy
részében a gyermekkérhazban dolgozott, Alex minden
csutortokon, iskola utan, biciklivel elkerekezett az allo-
masra, és megtette ezt a rovid utat a kovetkezé varosig.

Elég megkérddjelezhets vallalkozas volt ez: egyediil
utazni egy ilyen fiatal lanynak. Az anyukdjanak eleinte
voltak is fenntartasai, de bizott benne, hogy Alex képes
lesz kezelni a helyzetet. Ez a rovid utazds semmi sem
volt ahhoz képest, amivel a lany a miltban megbirkézott.

Alex imadta a kiilonorait. El6szor nyilt lehetdsége
olyan kornyezetben tanulni mivészetekrdél, torténelem-
rél és mas nyelvekrél, ahol mindenki ott akart lenni.
Amikor a professzor feltett egy kérdést, Alex keze csak
egy volt a sok koziil, ami a levegébe emelkedett, készen
a valaszadasra.

A vonatozas masik elénye az az idé volt, amit Alex ma-
gaban tolthetett. Mikozben a vonat zakatolt, a lany ki-
bamult az ablakon, és hagyta, hadd kalandozzanak el a
gondolatai. Ez volt a napja legpihentetébb része, és sok-
szor azon kapta magat, hogy elszunditott, de csak ritkan
aludt el annyira, mint ma.

Altalaban szégyenkezve ébredt, 4m ezittal bosszusag
is vegylilt a zavaraba, ugyanis cstiggeszté almot latott:
egy almot, amit az elmult évben sokszor almodott.

Azt almodta, hogy mezitlab fut egy gyonyord erdében
az ikertestvérével, Connerrel.

— Versenyezziink a kunyhoéig! — javasolta Conner ha-
talmas mosollyal.

Nagyon hasonlitott a higara, de egy hirtelen jott nyu-
lasnak koszonhetéen, immar par centivel magasabb volt
néla.

— Oké! — felelte Alex nevetve, és kezdetét vette a ver-
seny.



Gondtalanul iildozték egymast a fak kozott és a fiives
réteken. Se trollok, se farkasok, se gonosz kiralynék mi-
att nem kellett aggédniuk, mert barhol is voltak most,
tudtak, hogy biztonsagban vannak.

Végiil egy kis kunyhé tiint fel el6ttiik. Az ikrek afelé tar-
tottak, minden erejiiket 6sszeszedve az utolsé sprintre.

— Nyertem! — jelentette ki Alex, amikor mindkét te-
nyerét a bejarati ajtéhoz érintette, csupan tizedmasod-
percekkel a batyja el6tt.

— Ez nem ér! — duzzogott a batyja. — Laposabb a lab-
fejem, mint a tiéd!

Alex felkuncogott, majd megproébalt benyitni az ajton,
de az zarva volt. Kopogott, de nem érkezett valasz.

— Fura — jegyezte meg. — Nagyi tudta, hogy joviink.
Miért zarta be az ajtot?

Bekukucskaltak az ablakon. Lattak odabent a nagy-
mamajukat, a hintaszékében iilt a kandallé mellett. Szo-
morunak tint, mikézben lassan hintazott elére-hatra.

— Nagymama, itt vagyunk! — kocogtatta meg Alex vi-
daman az ablakiiveget. — Nyisd ki az ajtot!

De a nagymamaéja nem mozdult.

— Nagyi? — kérdezte Alex, er6sebben kopogva. — Na-
gyi, mi vagyunk azok! Jottiink meglatogatni!

A nagymama3ja kissé felemelte a fejét, és felnézett ra-
juk az ablakon keresztiil, de tovabbra is iilve maradt.

— Engedj be minket! — kopogtatott Alex még hangosab-
ban.

Conner a fejét csovalta.

— Semmi értelme, Alex. Nem mehetiink be. — Azzal
megfordult, és visszaindult arra, amerrdl jottek.

— Conner, ne menj el! — kérte Alex.

— Mi értelme erélkodni? — nézett vissza a fit a hugara.
— Nagyon ugy fest, hogy nem akar minket beengedni.



Alex olyan hangosan kezdett dorombolni az ablakon,
ahogy csak tudott, anélkiil hogy betérné az iiveget.

— Nagyi, kérlek, engedj be minket! Szeretnénk be-
menni! Kerlek!

Nagyi uires tekintettel pillantott fel ra.

— Nagyi, nem tudom, mi rosszat tettem, de barmi is
volt az, sajndlom! Kérlek, engedj vissza! — konyorgott
Alex. Konnyek kezdtek csorogni az arcan. — Be akarok
menni! Be akarok menni!

Nagyi kifejezéstelen tekintete hirtelen helytelenitd
pillantassa valtozott, és megrazta a fejét. Alex rajott,
hogy nem fogjak beengedni, és valahanyszor elérkezett
ehhez a felismeréshez az dalomban, felébredt.

Nem volt kifejezetten kellemes alom, de kozben meg
olyan j6 érzés volt megint erdében lenni és 1atni a nagy-
mamajuk arcat... Azéta egyértelmd volt szdmara, mit
jelképez az alma, amidta csak elkezd4dott.

Most azonban valami mast is érzett Alex, amikor fel-
ébredt. Nem tudott szabadulni az érzéstél, hogy valaki
figyelte, mikozben aludt.

Amikor felriadt, bar el6szér nem sok jelentGséget tu-
lajdonitott neki, megeskiidott volna ra, hogy a nagyma-
maja il vele szemkozt a vonaton.

Vajon tényleg latta vagy csak a képzelete jatszott ve-
le? Alex nem tudott szabadulni a gondolattél, hogy va-
l6sagos volt.

A nagymamadja sok mindenre képes...

L4

Egy éve tortént, hogy Alex és Conner Bailey felfedez-
ték csaladjuk legnagyobb titkat. Amikor egy régi mese-
konyvet kaptak a nagymamajuktél, nem sejtették, hogy



az varazsutésszerden a mesevilagba repiti 6ket, és még
a legvadabb almaikban sem gondoltak volna, hogy a
nagymamajuk és megboldogult édesapjuk ebbdl a vilag-
b6l szarmaznak.

Eletiik legnagyobb kalandja volt, ahogy kiralysagrol
kiralysagra utaztak és osszebaratkoztak azokkal a sze-
replékkel, akiknek a torténetein felnéttek. Am a leg-
nagyobb meglepetés az volt, amikor az ikrek rajottek,
hogy a nagymamajuk valgjaban Hamupipéke Tiindér
Keresztanyja. Nagymamajuk végiil megtalalta és haza-
vitte 6ket aggddé édesanyjukhoz.

— Azt mondtam az iskolanak, hogy mindketten barany-
himlések vagytok — mesélte nekik Charlotte, az édes-
anyjuk. — Musz4j volt kitaldlnom valamit, hogy miért
hianyoztok két hétig, és az, hogy ,egy masik dimenziéba
utaztatok”, azt hiszem, kivaltott volna par furcsalkodé
pillantast.

— Baranyhiml6? — kérdezte Conner. — Anyu, nem all-
hattal volna el6 valami klasszabbal? Mint példaul pék-
csipés vagy ételmérgezés.

— Végig tudtad, hol vagyunk? — érdekl6dott Alex.

— Nem volt nehéz kitalalni — felelte Charlotte. — Ami-
kor hazaértem a munkabél és bementem a szobadba,
ott talaltam a konyvet a padlon. A Mesék Foldjént. Még
ragyogott.

A nagy, smaragdzold mesekonyvre nézett, amit nagyi
a kezében szorongatott.

— Aggédtal? — kérdezte Conner.

— Hat persze — valaszolta Charlotte. — Nem is feltét-
leniil a biztonsagotok, mint inkdabb a lelketek miatt.
Féltem, hogy az élmény esetleg teljesen megrémit ti-
teket, igyhogy azonnal széltam a nagymamatoknak.



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/chris-colfer-a-gonosz-tunder-visszater-7572?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/chris-colfer-a-gonosz-tunder-visszater-7572?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/chris-colfer-a-gonosz-tunder-visszater-7572?ap_id=KMR

Szerencsére még ebben a vilagban volt, a barataival
utazgatott. De a masodik hét utan, amikor még min-
dig nem tudtam, hol vagytok... nos, fogalmazzunk ugy,
hogy remélem, soha tobbé nem kell atélnem hasonlét.

— Tehat mindenrél tudtal? — fordult felé Alex.

— Igen — mondta Charlotte. — Apatok el6bb-utébb nek-
tek is elmondta volna; de végiil nem volt ra lehetdsége.

— Hogy jottél ra? — kivancsiskodott Conner. — Mikor
mondta el neked apu? Hittél neki?

Charlotte elmosolyodott az emléktdl.

— Amint el§szor megpillantottam apatokat, tudtam,
hogy van benne valami kiilonleges — mesélte. — Az els6
hetemet kezdtem névérként a gyermekkérhazban, ami-
kor nagymamatok és a baratai odajottek felolvasni a
betegeknek. Azonnal belebolondultam a jéképd férfiba,
aki velikk volt. Annyira furcsan viselkedett. Csodal-
kozva pillantott végig mindenen. Azt hittem, mindjart
elajul, amikor meglatta a tévét.

— John akkor jart el6szor ebben a vilagban — magya-
razta nagyi mosolyogva.

— Kérte, hogy vezessem korbe a kérhazban, és én
megtettem — folytatta Charlotte. — Teljesen lenytigozte,
hogy megismerheti az ottani dolgokat: a mitéteket,
amiket végziink; a gydgyszereket, amiket hasznalunk;
és a betegeket, akiket kezeliink. Megkérdezte, talalkoz-
hatnank-e késébb, a miszakom utan, hogy még tobbet
mesélhessek neki. Végiil két honapig randevizgattunk
és egymasba szerettiink. De aztan kiillonés médon, min-
den elézetes figyelmeztetés nélkiil eltlint, és utdna ha-
rom teljes évig nem lattam.

Az ikrek a nagymamajukra néztek, mivel mar ismer-
ték valamennyire a torténetnek ezt a részét.





